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1. IEJIJM OCBOEHHS JUCHUILJINHBI

[Iporpamma 1o aucuuimHe «MHOCTpaHHbIi S3BIK (PeYeBOH IPAKTHKYM)» HallpaBJICHUs
m:arotoBkd  44.03.01 «Ilenarormdeckoe 00pa3oBaHHe» COCTaBlieHa B COOTBETICTBAM €
Thz60BanusMu @I'OC BO, corimacHo KOTOPBIM obbexkTamMu MPo(hecCHOHAIBHOM e TeTbHOCTH
61kanaBpa 1o Hanpasnenuto noarorosku 44.03.01 «llenaroruveckoe o0Opa3oBaHuE» ABJISAIOTCS
0 ydeHue, BOCIIUTAHHUE, Pa3BUTHE, 00PA30BATENIBHBIC CHCTEMBI.

[lesb10 OCBOCHHUs TUCIHMIIMHBI «IHOCTPaHHBIH A3BIK (pe4eBoil MPAaKTUKYM)» SIBISCTCS
P 13BUTHE OOIIEKYJIBTYPHBIX U 001IENPOpecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIMI MPUMEHUTENILHO KO BCEM
B J1aM [TeJaroruuecKoi AesaTeIbHOCTH.

3aa4u OCBOEHHS JIMCIHUIIIHHBL:

- OBJNAjJeHMEe CTYJCHTAMH s3bIKOBOH M KOMMYHMKATHBHOM — KOMICTCHLHMAMH,
¢ OOXOMMMBIMH JUTS AKTHBHOTO [PUMEHEHHs HMHOCTPAHHOIO #A3blKa B KOMMYHHKAIHM H
N (SKJIMYHOCTHOM OOTIEHUH.

- pasBUTHE YMEHHH IOATOTOBICHHOH (penpoayKTHBHOM) pe4d C IOCTENCHHBIM
0:CHIMPEHAEM TBOPYECKHMX (HEMOJATOTOBJIEHHBIX — BO BpPEMEHH) KOMIIOHEHTOB pPEUCBBIX
B:ICKa3bIBAHHUM;

- pasBUTHE YMEHHS TOHMMAaThb M IPaBHJIBHO BOCIPOU3BOIHUTE MPOCITYIIAHHBIH
aF TJIMACKUH TEKCT;

- pa3sBUTHE HABBIKOB YCTHOU PEeUH;

- pasBuTHE POHEMATHYECKOTO CIIyXa CTYICHTOB;

-pa3BHTHE KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTY/I€HTOB, yMCHHA BLIOUpATh aleKBaTHBIC
5" BIKOBBIE U PEUEBBIE CPEJICTBA JUIS YCIEIIHOTO PEIICHHUS KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4H;

- paciuupeHHe 00IIero JIMHIBUCTHYECKOTO KPYro30pa CTyICHTa;

- pa3BUTHE [T03HABATEJILHOM, SMOLIMOHAILHOM U BOJIEBOH cdep CTyAeHTa;

- (hopMHUpPOBAHHE MOTHBAIMH K U3Y4CHHIO HHOCTPAHHOT'O SI3BIKA.

2. MECTO JUCHHUILIAHLI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jlucuurumna «IHOCTpaHHBIH s3bIK (PeUeBOli NPAKTHKYM)» BKJIOYEHA B pasiel Bl.
J}130Bast yacTh., OOs3aTe]bHble JMCLMIUIMHBL Y4eOHOro IJlaHa HampabJIeHHs NOArOTOBKH
41.03.01 «ITenaroruyeckoe 00pazoBanuey, MPOQGHIL NOATOTOBKA « AHIIMHCKHH A3BIKY.

TpeGoBaHus K BXOMHBIM 3HAHHAM: CTYHEHT JOJDKCH BJIAJETh HHOCTPAHHBIM A3BIKOM B
Jipefenax nporpamMmal 1-2 KypcoB, a HMEHHO:

—  BOCIPHHHMATH Ha CJIyX COOOWIEHHS MOBCEJHCBHO-OBITOBOTO ~Xapakrepa IpH
,1ByKPaTHOM IPeIbsABICHUH;

— JIeMOHCTPHPOBATH PEUeBOE MOBEICHHE, AIEKBATHOE CHUTYAIH OOIIEHH;

— BBUIEJISITH TEMY U TJIABHYIO MBIC/Ib TEKCTA IPH O3HAKOMUTEILHOM IIPOCITYIMBAHUH;

— JIOTMYHO M IPaMMaTHYECKH PABUIBLHO CTPOUTH BBICKA3hIBAHUE HA 3a/aHHYIO TEMY.

Jucuumumaa «MHOCTpaHHbli s3bIK (PeueBOd IPAKTHKYM)» TECHO CBs3aHa C TaKMMH
JucrumuinHaMi Kak «[Ipaktudeckas ¢onetuxa», «lIpakTuyeckas rpammaTikar, «[TpaxTuka
JCTHO# ¥ TUCBMEHHOI pedr», «JIeKCHKOIOorus», «JIAHrBOCTPaHOBEACHUC .

3Hanus, oydaeMble U U3ydeHUH Kypea «IHOCTpaHHbIH A3bIK (peueBoi IIPAKTUKYM)»
JOMOTYT B YCBOGHMH BCEX S3BIKOBBIX JIUCLMIUIMH M YCHCIIHOrO  TMPOXOMCHU
' POM3BOJICTBEHHOM (M€J1arornyecKoii) NpaKkTHKH.



3. KOMIIETEHIIMU OBYYAIOIIEI'OCA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE
OCBOEHMUS JUCLIUTIJIMHBI (MOJ1YJIST)

B pe3ynbraTe OCBOCHHS IUCHUILIMHBI «IHOCTpaHHBIN SI3BIK (pe4eBOM IPAKTHKYM)»
yjamuiics J0JDKeH 001ajiaTh CIICAyIOIMMHA KOMIICTCHIMAMMU:

(VK-4 — CIIOCOGHOCTHIO K KOMMYHMKAIMH B YCTHOH M IHCBMEHHOH Gopmax Ha PyCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JUIs PEIUEHHs 3a7ad  MENIHIHOCTHOTO - H MEKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUS;

(K-35 — crnocobHOCTBIO paboTarh B KOMaH[E, TOJEPAHTHO BOCIHPUHAMATDH COLIMAJIbHBIE,
KyJIbTYpHBIEC M IMYHOCTHbIC PA3IMIHS,

OITK-5 — BlraleHMeM OCHOBaMH MPO(eCcCHOHATBHOM STUKH U PeUEBOH KYJIBTYPEL;

[1K-6 — FOTOBHOCTBIO K B3aUMO/IEHCTBUIO C YHaCTHHKaMH 00pa30BaTe/IbHOrO NpoLecea.

B pesynpTaTe OCBOCHHUS AUCHMIUIAHBL obyyaroluiicss JOJKEH JIEMOHCTPUPOBATh

CJ:eJlyroIKe Pe3yIbTaThl 00pa3oBaHus:

1) = 3nare:
- [paBuMIa MCTOJB30BAHUS B PYCCKOM M MHOCTPAHHOM S3bIKAX OCHOBHBIX rpamMMaTHYECKHX
suIeHni, XapakTepHbIX Ui NPO(ecCHOHANTbHOM  pedn 1 HEOOXOAUMBIX Ul  Pa3sBUTHSA
I JAKTUYECKUX HABBIKOB BJIAJICHHS SI3BIKOM,
- OCHOBBI (DOHETHKH., I'DaMMaTHKH M HMMCTh OCTATOUHBIM Oara JEKCHKH s paboThl €
¢ VTEHTHYHBIMH MaTEpUATIAMH;
JHITMHCKHI A3BIK B TIpeenax Tpe0oBaHuil heaepalbHbIX rocy 1apCTBEHHBIX 00pa3oBaTeIbHbBIX
("“aHJapTOB U OCHOBHOM 0011e06pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMBL.
yh) Ymern:

o6maThcss B YCTHOH (opMe Ha PYCCKOM M aHIIMACKOM SI3bIKAX JUlsd PCLICHHA 3a1a4
1EKIMUHOCTHOTO ¥ MEKKYJILTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHS:

. CAMOCTOSITENILHO COBEPLIEHCTBOBATL YPOBEHD BIIAICHUA AHIJIMACKUM SI3BIKOM;

OCYIIECTBISITH B3aHUMOJICHCTBIE ¢ YUaCTHUKAMHU 0Gpa3oBaTEIBHOrO MpoIecca Ha AHITHHCKOM
13bIKE;

FOTOBUTH YCTHOE COOOLICHHE Ha AHMJIMHCKOM S3bIKE 110 OCHOBHbLIM W3YYCHHBIM TEMaM,
|CIIONB3YSE IPAMMATHYECKHE M CHHTAKCHYECKHE CTPYKTYPDI H JICKCHHUCCKHE eJIMHUIBL (B TOM
JMcTIe, CreHabHble TEPMIHOIOTHIECKHE), H3YUEHHBIE B TCUCHHIC I'O/IA;

. BecTH Oecely Ha pasingHbIC ObITOBBIC M COLMAILHO-3HAMHMDIC TEMBI.

) Bnanern:

. CIOCOOHOCTBIO ¢BOOOIHO (OPMYIHPOBATL CBOU MbIC/IH B npodeccuoHabHON cdepe, Kak B
\ CTHOM, TaK ¥ B [IHCBMEHHOMN PYCCKOM peUH, BECTH 1po¢eCCHOHATBHBIIN JMAJIOT U MEPCIHCKY;

. HABBIKAMM PabOTHI ¢ TEKCTOM CTPAHOBEAUCCKOH 1 HCTOPHYECKOH TEMaTHKU Ha aHTIIMHCKOM
i 3BIKE;

YMEHHEM KOMMEHTHPOBATb, OOBSCHATL ~BBICKA3HIBAHMA.  BLUICIIATE OCHOBHYIO HJIEIO,

I:OHKPETH3HPOBATh H 0000IIATb.

-OCHOBaMH PeUeBOH KyJIbTYPbl Ha AHTJIMHCKOM SI3BIKC!

. OPraHM30BLIBATH COTPYAHHYECTBO OOYHAIOMMXCS, MOMIEPHUBATD UX AKTUBHOCTb CPEACTBAMU
{IHIJIMICKOT O SI3bIKA;

. HABBIKAMH YTEHMSI, ayTHPOBaHMsI U TOBOPCHHUS.



4 CTPYKTYPA U COJEP)KAHME JUCHUTIIAHBI (MOIYJIA)
O6m1as TPYAOEMKOCTb JMCIHIIIMHbI COCTAB/IACT 3 3aueTHbIE eAUHHIBL, 108 4acos.
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(no HeoensAM
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Family life,

marriage.

Prenup

Cultural
tendencies.
The
phenomenon
of
showbusines

| s. Showbiz.

Cinematogra
phy. Make

| my day!

Computers in
our life.

~ Spam.

Religion.
Happy-

~clappy

Healthy
eating habits.

 GM

Currency.
Euro.

| Office

routine. Hot
desking

| English

wordbuilding
. Prefix e-,
dis-.
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Animals

11

Modern
technologies.
Wi-Fi

11

121

Search
engine.
Google

12

-
3

Excessorise

13

14

Food.
Jummy-




| scrummy
15 | Clothes.
Pants

1| 15-16 12

16  Financial
matters. 1| 17-18 12
Cashback
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5. OBPA3OBATEJIbHBIE TEXHOJIOTHH

B coorsercreun ¢ Ttpebopammamu ®IOC BO 1o  HampaBieHHIO  MOATOTOBKH

«|Temaroruueckoe oOpazoBaHHEy», pean3alud KOMIIETEHTHOCTHOI'O IOAX0Ja Ha 3aHATHAX IIO0
¥ IIOCTPAHHOMY SI3BIKY (peueBoit IpPaKTHKyM) IpeaycMaTpuBacT IIPUMEHEHHE  CIIEAYIOLIHX
1: XHOJIOTHH:

- 11pofyieMHOE 00y4eHHEe: METO KPUTUYECKOrO MBIIIUICHHS;

- ' IPOEKTHBIE TEXHOJIOTHH IO 3a/[aHHBIM TEMaM.

( f‘ pDeZICTBA ajanTanun npenoaaBanus IUCHUIIINHBI K HOTD66HOCTHM 00yYarIuXcss HHBAJIMJIOB H

7M1 ¢ OrPaHHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTSAMMU 3/10POBbA
[Ipu HeOOXOAMMOCTH B 00pa3oBaTEIBLHOM MPOLECCE TIPUMEHSIIOTCS CJIE/IYIOIIHE METO/BI

I TexHOJOrMH, OOJerdalonue BOCIPUATHE HHGOPMALMH 00yuaroIUMucs HHBATIMIAMH ¢
J 1I[aMH ¢ OrPAHMYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMH 310POBbSL:

CO3/[HME TEKCTOBOM BEPCHH JIOOOTO HETEKCTOBOTO KOHTEHTA JUIi Cro BO3MOXHOI'O
117€00pa3oBaHus B aJIbTCPHATHBHDIC (opMBl, yI0OHBIE IS pa3IMIHBIX H0JIb30BaTENEN,
. CO3JaHHE KOHTEHTA, KOTOPbIA MOXHO MPEACTABUThL B pasMHHbIX BHAAX 6e3 moTepu JaHHBIX
JIMH CTPYKTYPBI, IPELyCMOTPETh BO3MOXKHOCTD MaCIITaOUpOBAHHMS TEKCTa M H300paKeHui 6e3
110TepH KauecTBa, MPeIyCMOTPETh J0CTYIIHOCTD yIIPAB/ICHHS KOHTEHTOM C KJIaBHATYPBbI;
. CO3JaHMe BO3MOKHOCTEH Juis 0OYJaroIMXCsl BOCHPHHUMATE ONHY M Ty Ke MH(YOPMALUIO |3
HA3HBIX MCTOYHMKOB - HANpumep, TaK, yroObl JIMIA C HapyLUICHUSAMHU cjyXa Iojydain
1H(pOPMAIIHIO BU3YaTbHO, C HApyIICHHAMH 3pCHH - ayIHAIIBHO,

yBEJIMUEHHE MPOJOJDKHTENEHOCTH  CauHu 00yyaroImuMesl MHBAIAIOM ~MIIM  JIHIOM €
)rpaHAYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMHU 310POBbA $hopM MPOMEsKYTOUHON aTTeCTally Mo OTHOIICHHUIO
{ yCTAHOBJICHHO} MPOJIOJUKUTEIEHOCTH UX CIatH.

PNAN B W=

6. OLIEHOYHBIE CPEACTBA JUIA TEKYIEI'O KOHTPOJISA
YCIHEBAEMOCTH, NPOMEXYTOYHON ATTECTAIIUU IIO NTOI'AM
OCBOEHMHS JUCUUIIMHBI U YYEBHO-METO/JUYECKOE OBECIIEYEHHE
CAMOCTOSITEJILHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

3AJJAHUS JJIA CAMOCTOSITEJBHOM PABOTHI CTYJIEHTOB
MO JUCHUILINMHE «MHocTpaHHBIH A3bIK (peueBoii MPAKTHKYM)»
I[IpounTarh XyI0KECTBEHHBIH TEKCT (1a BBIOOD CTYIEHTOB).
VI3yunTh HE3HAKOMBIC CJI0BA, BKII0YAs TPAHCKPHIIIHIO U IIEPEBOL.
M3710K|TH CIOKET poMaHa (pacckasa).
[lepeckasaTb cofepKaHHe KHUTH.
Omnucarh IJIaBHBIX T€pOEB MPOU3BEACHHUS.
OTpaboTaTh YTEHHE OT/CIBHBIX OTPHIBKOB NPOYUTAHHON KHUTU.
Crenars 1epeBo/i OTAETIbHBIX OTPBIBKOB.
[lepenaT WMICI0 TNpPOM3BEJCHHA W  BBICKa3aTh CBOC OTHOIIEHHME K TIpodjemam,
3aTPOHYTBHIM B IIPOU3BEJICHHH.




9. BBINOIHHUTH CIEIYIONINE 3aJaHHs 110 ay THPOBAHHUIO.
You are going to listen to a short talk given by Professor David Crystal about language change
a1d new developments in English.
SPEAKING
1 Discuss these questions with other students
a Can you think of examples of modern technology that you use in the following
fic1ds?
o [ransport
o |[Home life
o 3tudy or work
» Zntertainment
» (Zommunication
1 What have been the benefits of modern technology?
= What have been the drawbacks of modern technology?
d. What have been the benefits and drawbacks of the internet?
[es the internet have any problems?
VOCABULARY
2. Match these words and phrases to their definitions
a broadcasting something that makes you believe that something
esists or is true
t. to flood something / somewhere sending out sounds and pictures using radio waves
. tinned food to become popular
_to catch on food which is in a metal container or can
_evidence connected to language or the study of language
linguistic to fill an area or space with a large amount of
something e.g. water

N =~ M N O

LISTENING SECTION 1
2. Now, listen to Professor Crystal talking about how technology affects the
( 2velopment of the English language. Answer these questions.
¢ Which item of modern technology does Professor Crystal concentrate on?
I What is the new word that has come from this technology?
¢, Listen again and answer these questions.
¢ What other types of technology does Professor Crystal mention?
1) Does he think it is strange that new words have come from internet technology?
« Complete the definition of spam with the words in the box..
J:rge unwanted receive advertisements email

sipam is the word for the messages and that come into your in-box.
""hese messages come in amounts and you do not ask to them.
LISTENING SECTION 2

5. At the end of part one of his talk, Professor Crystal asks, “But why the word
<yam for this sort of thing?” Which of the following explanations of the

Jriginal meaning of spam do you think is correct?

| Spam is a type of poor quality meat that used to be very common

1. Spam is the rubbish left on the beach after the sea has gone down

.. Spam is the stuff which collects in the bottom of your bag e.g. small coins, pieces of
1aper, pen lids etc.

{. Spam is the advertisements for pizza restaurants etc. which are posted through your
loor

|isten to Section 2 of the talk and check your ideas. Were you correct?

;. Are the following sentences true or false?

1. Spam was a fresh meat

-. Monty Python was a comedy series on the radio

.. The Monty Python song about spam became very popular



d In the song, spam came with everything and it was not really wanted
¢ You can’t use spam as a verb

7 What is the name for someone who sends out spam emails?

IListen again to check your answers.

_ook at the tape script and find words or phrases that mean the following.

L
VDCABULARY
|
|

to meet something
5. very popular or trendy

¢ a short comedy performance or scene
LANGUAGE
2. Although the modern meaning of spam is connected to the internet, originally it

v-as a type of food. Look at these expressions which all use food words. Underline
t 1e food words. Have you eaten those types of food?

Q0
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It’s not my cup of tea . [ prefer rock music.

. Stop beefing about doing the shopping . It’s your turn, so just do it.
1 was so scared my legs turned to jelly.

. He is in a pickle now, how will he escape?

. The new computer game is selling like hot cakes.
Immigration is a political hot potato at the moment.

. He is such a hammy actor, I think he ruins the film

. Match the food expressions above with the definitions below.
To complain about something

~ To become weak and wobbly

i . To perform in a very artificial way

iv. To sell very quickly

v. To not be a personal preference

v'. To be in a difficult situation

v'i. To be a controversial issue, to be something no-one wants to deal with

N R W~

3amaHus K nepearTecTaiuu
[Ipocnymaiite  ABWKIABI ~ HE3HAKOMBIH ~ TEKCT € HOBOCTHOTO  IOpTayia

www.bbclearningenglish.com Bocnpou3seaute HMPOCIyLIaHHBIH MaTepual Kak MOKHO
GmKe K OpPMIHMHAIBHOMY 3BydaHuio, oOpainas BHHMaHHE Ha (GOHETHUECKYIO H
rpaMMaTHYECKYIO CTOPOHY TEKCTa, He IPUYMEHbIIAs CMBICTIOBYIO HAIPY3KY.

PacckaxuTte B MOAPOOHOCTSIX O 3HAUEHHUSX JIBYX CJIOB U3 CIIHCKA Active Vocabulary.
TlepeBenuTe 15 mpeuioKeHHii ¢ 0643aTeIbHBIM YIOTPEOICHHEM AKTUBHOM JIEKCHKH.

IMpumepHbIil NepevyeHb TeM

Animals

Modern technologies. Wi-Fi
Search engine. Google
Excessorise

Food. Jummy-scrummy
Clothes. Pants

Financial matters. Cashback

BapuaHTbl 3a1aHui
1. Discuss these questions with your partner.

;. Can you identify three recent technology changes and developments e.g. music

- ownloads from the Internet?

I. How have these changes affected your life? What can you now do that you couldn’t
.0 before?



¢ Modern technology seems to change very quickly — you often buy something which is
o t-of-date in a couple of months. What’s your opinion of this? Do we need all this
¢ 1ange and development?
d, Do you think that computer technology has improved the quality of our lives?
V/hat are the advantages and disadvantages of computer and digital technology?
VOCABULARY

2. Match these words and phrases to their definitions.
a hyphen the electronic transmission of programmes ¢.g. radio and
te evision

k network a small line or dash which sometimes connects two words

¢ broadcasting a television system in which programmes are broadcast

cown wires

¢. TV remote active and full of energy; able to concentrate
¢. cable television a group of separate things which are inter-connected
{ alert a small device used to change channel on a television

LISTENING SECTION 1

2, Now, listen to Professor Crystal talking about a new expression in English and
z 1swer these questions.

¢ What are the two spelling variations of the word under discussion?

1) What does the word mean or describe?

i. a piece of equipment that doesn’t use electricity

ii. you don’t need a cable to connect two pieces of equipment

iil. you only need batteries to power a piece of equipment

J Listen to Section 1 again and decide if the following statements are true or
failse, according to Professor Crystal.

0. ‘Wi-fi’ is formed in the same way as an earlier word.

1. Wireless is an old word for television broadcasting.

. Professor Crystal gives 4 examples of other wireless technology.

LISTENING SECTION 2

i. Listen to Section 2 of the talk and answer this question.

.. Which two other words connected to technology does Professor Crystal now discuss?
~ hats pat or hot spot?

. wired or weird?

i. Listen again to Section 2. Are the following sentences true or false?

1. There are only a few new words that are associated with the Internet.

.. In a hot spot you can access the Internet using Wi-fi technology.

.. If a person is wired they usc a lot of technology.

VOCABULARY

'. Find the phrases in the text that have the following meanings.

i.. existed

Ir. returned to popular use; returned to fashion

i. portable computer

LANGUAGE

iia. We use —less as a suffix to give a negative meaning to the word; the meaning is very
cimilar to ‘without’. For example, ‘tasteless food’ is food without taste. However,
ometimes you can’t always use a word with —less to mean ‘without’. Look at the sentences
helow. Each pair of sentences uses an adjective with —less, but in one sentence it is incorrect
10 use that adjective. Which sentence is incorrect? Also, how can you change the sentence

10 make it correct?

| a. T can’t meet you today as I haven’t got enough time; I’'m timeless.
> Great art is timeless; it doesn’t matter how old it is because people will always love
L.



[ )

11 had a sleepless night last night; I shouldn’t have drunk so much coffee before
“ing to bed.
. 1 am really sleepless at the moment; my neighbours keep having late night parties.
1. Oh no, my phone is powerless; I need to recharge the battery.
b, There is nothing I can do to stop the government building a motorway through
ny garden; I am powerless.
4 a. 1 think David is so happy all the time because he doesn’t have any responsibilities
o1 worries; he is careless.
k. I made a lot of careless mistakes in my homework because I didn’t concentrate when 1 was
coing it.
& a. Because everyone uses credit cards nowadays, some people say we live in a
c: shless society
k. I'm sorry, I can’t lend you any money as I'm cashless at the moment.
¢ a. I can’t answer this essay question because I haven’t got any ideas; I'm completely
t 1oughtless.
L. I think it was thoughtless of John to invite his ex-girlfriend to his wedding; she
vsas obviously going to be sad to hear about it.
" a. My arm feels much better now; finally, six weeks after the accident I am painless.
I, The doctor said the injection would be painless, but in fact it really hurt!
Discussion
¢ Discuss these questions with your partner.
2 Do you ever use wireless technology? When and how?
I». Do you ever make careless mistakes? Who is the most careless person in your family?
. What gives you sleepless nights?
(0, What is the most thoughtless thing that has ever happened to you?
« How much of a cashless society do you live in? What are the advantages and
(lisadvantages of not using cash?
~. Do you think you are powerless to change things in your country? What can you do to
nfluence your country’s development? How do normal people exert power in your
country?
1, Can you think of some creative works that you think are timeless? Can you think of a book, a
jainting, a piece of music, a sculpture, a film etc.?

W o {iQ

l. Discuss these questions with your partner.
.. Which of the following things do you think you do too much of , too little of or the

- ght amount of?

“.ating chocolate Using the internet

-ating beef burgers, chips and fast food Watching TV

[ istening to music Sleeping

“pending time with friends Playing computer games
[Jsing your mobile phone Shopping for clothes

1. Do you think it is possible to have, or do, too much of a good thing? Why/why not?
.. How greedy do you think you are, on a scale from 1 to 10, where 10 is very, very,
very greedy?

(. Do you think your country has a general culture of moderati on(people don't do too
inuch of something that is pleasurable) or is there a culture of excess(people do too
ruch, or want too much, of the good things in life)?

'JOCABULARY

2. Match these words and phrases to their definitions.

.. accessories  things of no real use or value, which are used to get people’s
jttention

h. aplay on words extra things that you add to a main thing e.g. a CD player in
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excess asmall device or machine with a special purpose
. indulgence too much, or a very large amount, of something
- gimmicks a joke that uses the double meanings of vocabulary
. gadgets  something you have for pleasure, not because you need it
'STENING SECTION 1
Now, listen to Professor Crystal talking about the use of the word ‘excessorise’
1 English and answer this question.

If you excessorise, what are you doing?

not having enough of something

. having the right amount of something
. having too much of something
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Listen to Section 1 again and decide if the following statements are true or

filse, according to Professor Crystal.

z. 'Excessorise' is made from the noun an 'excessory'.

t. Professor Crystal was confused when he first heard the word 'excessorise’ .
¢. 'Excessorise' is only used with reference to food and drink.

7. VUEBHO-METOJMYECKOE U MHOOPMAIIMOHHOE OBECHEYEHUE
JTUCHMTIINHBI (MO JIST)

JlucupmimHa  «HOCTpaHHBI  S3BIK  (PEYeBOH  MPAKTHKYM)» obecrieunBaeTCs
CIIEIYIOIMUMHU Y4e0HO-METOANYECKUMH MaTepHATaMH:

OcHoBHasi JIuTEpaTypa:

. Bonpmapesa H.A. Jlekcuueckue TpyAHOCTH aHriuiickoro sseika / H.A. Bonnapesa, E.E.

Ilerposa, C.B. Arees. - M.: UI{ PMOP: HUI| MH®PA-M, 2015. ISBN 978-5-16-
102860— Pexum nocryma: http:/znanium.com/bookread2.php?book=503482

. ManbkoBckast 3.B. AHIIHHCKHIT S3BIK B CHTYALMAX [TOBCEIHEBHOTO JIENOBOTO OOIICHHS:

Vyebroe mocodue / 3.B. Manbkosckas. - M.: HULL Uudpa-M, 2013. - 223 c.: 60x90
1/16. - (Beicmee obpaszosanue: Bakamaspuar). (neperuier) ISBN 978-5-16-005065-2. —
Pexum poctyma: http:/znanium.com/bookread2.php?book=397686

. Tperpsixoa M.®. English Through Reading [DiexrpoHHbIi pecypc]:  yuebHO-

meToauueckoe mocooue/ TperbsikoBa M.D.— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHBIC.—

KoMcOMONbCK-Ha-AMype: AMypCKu# I'yMaHHTapHO-II€arornuecKuii rocyaapCTBEHHBIN

yuuBepcuteT, 2012, — Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/22317
JlonoJIHUTEIbHAS JHTEpaTypa

. Anmcumona A.T. ITpakTuueckuil Kypc aHITHHCKOrO f3bIKa [DJICKTPOHHBIH pecypc]:

yue6HO-METOIMIECKOe NOocoOUe IO JOMAIHeMy YTEHHIO Ul CTyICHTOB 4 kypca
cremuanbHocTd 031301.65 Teoperudeckas W IPUKIAIHAS JIMHIBUCTHKA/ AHHCHMOBA
A.T.— DnexTpoH. TekcToBble JanHple.— Kpacnonap: IOKHBIH HHCTHTYT MEHE/DKMEHTA,
2011.— 78 ¢.— Pexum gocryrma: http://www.iprbookshop.ru/25980.— 9BC «IPRbooks»

. Upuukas H.JI. Learning to read and discuss fiction [DnexTponnbiit pecype]: yue6Hoe

noco6ue/ Mpunkas H.J[.— Dnexrpon. Tekcrosble nanubie.— M.: IIpomereit, 2011.—
188 c. — Pesxum pocryna: http://www.iprbookshop.ru/8287

. Tanypa H.U. CospemenHble anruiickue pomansl. Contemporary English Novels. Hacts

1 [DnexTponHubli pecypc]: yueOHoe mocobue mo paboTe ¢ KHHIaMH COBPEMEHHBIX
GPUTAHCKMX AaBTOPOB JUISl CTYJICHTOB TYMAHHTADHBIX CICLHATBHOCTEH, H3yHAIOLIMX
AHIIMHCKUH 36K/ —  DNEKTpOH. TeKcroBble —maHHele.—  Omck:  Omckuit
rocyaapcTBeHHbI yHuBepcuTeT uM. ®.M. JlocToeBckoro, 2010.— 346 c.— Pexum
nocrtyna: http://www.iprbookshop.ru/24935
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I'anypa H.M. CoBpeMeHHbIE aHTJIMICKHE POMaHBbL. Contemporary English Novels. Hactb
2 [DaexTpoHHbI pecypc]: yueOHoe mocobue Mo paboTe ¢ KHUTaMH COBPEMEHHBIX
OpUTAHCKMX aBTOPOB JUIs CTy[JCHTOB TyMaHHTapHBIX CHeIUaIBHOCTEH, HM3yJaroluX
aHrIMicKEd  s3blk/  —  DJEKTPOH. TEKCTOBbIe  JaHHble.—  OMCK: Omckuit
roCy/IapCTBEHHBIH YHHBEPCUTET WM. ®.M. JlocroeBckoro, 2014.— 272.— Pexum
nocryma: http:/www.iprbookshop.ru/24936

HHTepHEeT-HCTOYHUKH:
http:/lingvopro.abbyyonline.com/ru — ABBYY Lingvo Pro

http://www.multitran.ru — Multitran Dictionary

http://www.ldoceonline.com/ — Longman Dictionary of Contemporary English
http://oald8.oxfordlearnersdictionaries.com/ — Oxford Advanced Learner’s Dictionary
http://www.fullbooks.com/ - Full texts free books

http://linguistic.ru/ - KHUTH Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE

IMepuoanuecKue U3IaHUs

YKypHan ist ©3y4aroIMX aHTJIHHCKHH A3bIK «Speak Out». — M.: I'mocca-IIpecc.

8.
(MOJLYJIST)

XKypnan «Hot English Magazine. — URL: http://www.learnhotenglish.com/

MATEPHAJBbHO-TEXHUUYECKOE  OBECIIEYEHHE JUCHUIIINHDBI

KAauecTBe MAaTepHaIbHO-TEXHHYECKOTo O0ECHeYeHHs JMCLHMILINHBI «IHOCTpaHHbBIH A3BIK
‘yedeBO MPAKTUKYM)» HCIIOJIB3YIOTCA:

- muHraQOHHbINA KaOUHET;

- yueOHas ayTOpHsi, 000pyI0BaHHAs IOCKOM;

- IEPEHOCHO MYJIBTUMEIMHHBII IIPOEKTOP.
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JIMCT NEPEYTBEPXJIEHUSI

PABOUEIT TPOI'PAMMBI JUCLHMILIMHBI (MOYJIST)

abouas mporpaMma o000peHa Ha yueOHBIA rox
poToKOI 3aceaHus Kapeapbl Ne oT roja
iapenyroruit kadeapoi

“abouas mporpamma ozno0OpeHa Ha y4eOHBIN IO
[porokoun 3aceqanus kadenpnl No oT roja
jaBemyrouit kadenpoi

~'abouas mporpamma ojoopeHa Ha y4eOHBIN IO
"Ipotokon 3acemanus Kadeapbr Ne oT roaa
- aBeyronmid kadenpoi




